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Thre Nachricht vom 12.Dezember 1994

Sehr geehrte Frau McGarrity,

Zum Aufenthalt von Herrn Laurence Gough wohnhaft in Solingen kann ich Thnen bestitigen,
dal} er Mitglied des Vereins "Fechterschaft Romerige Berge" ist und 1994 im Besitz einer
Fecht-Lizenz des Deutschen Fechter-Bundes ist.

Wie lange Herr Gough in Solingen wohnt ist uns nicht bekannt.

Mit freundlichen Grii3en

Jankas—_—1_ -
\
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Deutscher Fechter-Bund e.V.
("German Fencing Association")

Deutscher Fechter-Bund e.V. - P.O. Box 1444, 53004 Bonn

Irish Amateur Fencing Federation

Ms. N. Mc.Garrity

Fax: 00353-1-6670240 Date:
4.1.1995

Your communication of December 12, 1994

Dear Ms. Mc.Garrity,

With regard to the period of residence of Mr. Laurence Gough, resident
in Solingen, I can confirm to you that he is a member of the fen01ng
club "Fechterschaft Romerige Berge" and that he is in possession of a
Deutscher Fechter-Bund fencing licence in 1994.

It is not known to us how long Mr. Gough has been living in Solingen.

Yours sincerely,

(SIGNED)

Janka

Vorliegende Ubersetzung der mir in Form einer Kopie vorgelegten und in
der deutschen Sprache abgefaBten Urkunde ist richtig und vollstédndig.
(I hereby certify the above translation of the document in the German
language and submitted to me in the form of a copy to be correct and

complete.)
Duss\gsorf den 19.4:1995
\Br \‘MW

(Robert St.Leger)
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